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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИЗРАИЛЯ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ
ОЕЬЕДИНШНЫХ НАЦИЙ ОТ 27 СЕНТЯБРЯ 1983 ГОДА НА ИМЯ

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

В своем письме от 21 сентября 1983 года (
s
/I5996) Постоянный

представитель Ливии вновь продемонстрировал свойственное ему
пренебрежение к истине и свою всем хорошо известную склонность к
употреблению грубых выражений» Поскольку я не намерен уподобляться
ему, ниже я прилагаю текст соответствующих выдержек из письма
Постоянного представителя Израиля от 5 марта 1973 года на имя-
Председателя Совета Безопасности (S/I0895)»

 н а
 которое я сослался

в своем письме от 16 сентября 1983 года на имя Вашего Превосходи-
тельства (S /15988) „

Однако в то же время я не могу не выразить удивления по поводу
того

5
 что в качестве документа Организации Объединенных Наций было

распространено письмо, в котором одно из государств-членов упомина-
ется не под тем официальным названием, под которым оно было принято
в Организацию Объединенных Наций и под которым оно известно в этой
Организации,, Хотя распространение письма Ливии в такой форме, воз-
можно, свидетельствует о понимании того факта, что от Постоянного
представителя Ливии нельзя ожидать соблюдения обычных правил пове-
дения, я все же хотел бы просить, чтобы в будущем в этом отношении
проявлялась должная осторожность, с тем чтобы в отношении моей
страны употреблялось название, соответствующее обычной практике.

Имею честь просить распространить настоящее письмо и приложение
к нему в качестве документа Совета Безопасности.»

Ехуда 3» БЛЮМ
Посол,

Постоянный представитель Израиля
при Организации Объединенных

Наций

83-24208
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Выдержки из письма Постоянного представителя Израиляпри

По поручению моего правительства имею честь сослаться на письмо,
направленное Вам 2 марта 1973 года Постоянным представителем Егип-
та (S/1O893),- и обратить внимание на следующие выдержки из заявления,
сделанного 28 февраля 1973 года послом Якобом Дороном на Ассамблее
Международной организации гражданской авиации:

"Как только премьер-министр Израиля г-жа Голда Меир узнала
о несчастье, которое постигло ливийский воздушный лайнер над
Синайским полуостровом 21 февраля 1973 года, она выразила свое
глубокое сожаление по поводу гибели в результате этого людей",
а также по поводу того, что пилот не обратил.внимания на преду-
предительные сигналы, которые подавались ему в соответствии с
международными правилами»

В тот же день правительство Израиля провело специальное
заседание и также выразило свое самое глубокое сожаление по
поводу этого трагического события.

25 февраля правительство Израиля заслушало дополнительный
доклад начальника Генерального штаба и в заявлении, опубликован-
ном после своего заседания, внозь выразило глубокое сожаление
Израиля в связи со смертью пассажиров ливийского самолета во
время трагедий, которая произошла в обстановке напряженности,
враждебных действий и актов терроризма, направленных против
Израиля и его народа.

Исходя из гуманных соображений, мое правительство в том же
заявлении объявило о своей готовности выплатить безвозмездно
денежную компенсацию семьям жертв и тем, кто остался в живых.

26 февраля министр обороны сделал заявление в кнессете отнс
сительно обстоятельств, при которых произошла эта трагедия.
Он заявил: "В среду, 21 февраля, в I ч, 4-5 м, дня был установле!
курс самолета, летящего на большой скорости на высте 2А 000 фу~
тов

?
 с координатами 29 40'северной широты и J2 00' восточной

долготы, в 32 морских милях к западу от Рас Судара. Самолет
летел со скоростью 750 км в час в северо-восточном направлении
в сторону Рафидима (Бир Гафгафа), когда он был обнаружен. Сна-
чала система обороны воздушных сил Израиля сообщила о нем как
о "неопознанном", и командование воздушных сил сети воздушной
обороны и Генеральный штаб предприняли ряд действий"»
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События разворачивались следующим образом.

Б I ч. 56 м„ дня, после того как радарной системой был
установлен курс самолета, двум из наших самолетов "Фантом"
был отдан приказ подняться в воздух. "Фантомы" установили,
что иностранный самолет "Боинг~72?" принадлежал ливийской
авиакомпании,.

В течение семи минут наши самолеты летали вокруг ливий-
ского самолета, подавая ему сигналы в соответствии с международ-
ными правилами сигнализации следовать за ними, с тем чтобы он
приземлился в Рафидиме» Поскольку самолет "Боинг" не выполнил
эти указания, которые подавались, как уже упоминалось, несоот-
ветствии с международными правилами сигнализации в четкой и
правильной форме, то возникли подозрения относительно его мис-
сии при проникновении в воздушное пространство Синая» В этот
момент демонстративно и на глазах у экипажа в воздух были сде-
ланы предупредительные выстрелы, но ливийский самолет продолжал
игнорировать выстрелы наших самолетов. Поэтому возникло пред-
положение, что самолет проник в данный район с враждебной мис-
сией и предпочитал идти на риск, нежели выполнять приказы о
приземлении.

На этой стадии соответстзенно было решено, что самолет
следует заставить приземлиться даже путем открытия огня. В
результате пилоты получили приказ и действовали в соответствии
с ним» Самолет был поражен огнем, сделал попытку приземлиться,
но при соприкосновении с землей разбился. Это произошло в
2 Чо 11 м. в районе с координатами 30°25' северной широты и
32 33' восточной долготы, в 55 км к западу от Рафидима и 20 км
к востоку от берега канала»

Инцидент с этим самолетом произошел в результате целого
ряда ошибок и оплошностей со стороны экипажа ливийского самоле-
та и египетской системы контроля за полетами» Эти ошибки и
оплошности привели к тому

?
 что система воздушной обороны Израиля

предположила, что ливийский самолет проник с враждебной миссией»
Самолет проник в закрытую военную зону в Синае и не отвечал на
сигналы наших сил и указания о приземлении» На основании такого
предположения, которое позже оказалось ошибочным, было принято
оперативное решение вынудить самолет приземлиться, и, как уже
говорилось, самолет был подбит, пытался приземлиться, но в момен
соприкосновения с землей разбился» Со времени вхождения его в
воздушное пространство Израиля до попытки приземления ливийский
самолет находился над. контролируемой Израилем территорией при-
близительно 13,5мин. Это - в очень сжатой форме описание обсто-
ятельств ужасной катастрофы, в результате которой погибли
106 человек и семь человек были раненыо

/ о о в
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Далее министр заявил, и л дитирую: "Я знаю, что единст-
венно правильное решение - это мир и нормальные добрососедские
отношения, но даже в условиях отсутствия мира нет ничего дороже
человеческой жизни, и мы должны делать все возможное, чтобы
сохранить ее,

Я по-прежнему надеюсь, что соседние арабские страны ответят
на каш призыв и что мы совместно создадим каналы быстрой связи
для экстренных случаез, каналы, с помощью которых станет возмож-
ным избегать ошибок, не игнорируя при. этом требований безопас-
ности".

События, подобные тем, которые в настоящее время здесь
обсуждаются, происходят не в вакууме. Их следует рассматривать
на фоне событии, происходящих в данном районе. В результате
объявленной политики арабских правительств,и в особенности
Египта и Ливии, имеет место необузданная волна актов террора,
направленных против Израиля и его граждан. Достаточно напом-
нить такие преступления, как угон самолета компании "Сабена",
массовое убийство в аэропорту Лод, по поводу которого премьер-
министр Египта выразил свое удовлетворение, взрыв в воздухе
гражданских пассажирских самолетов, направляющихся в Израиль,
и убийство II наших атлетов на олимпийских играх в Мюнхене.

Арабских террористов, которые были убиты немецкими снай-
перами на мюнхенском аэродроме, в Ливии хоронили как мучеников;
трех других, которые после были выданы Германией в результате
угона арабами над территорией Югославии самолета компании
"Люфтганза", в Ливии встречали как героев» Правительство Ливии
предоставило особое вознаграждение в размере 5 млн. долл. США
арабской террористической организации "Черный сентябрь" за
успешное проведение ею операции в Мюнхене, помимо 30 млн. долл,
США, которые Ливия ежегодно предоставляет террористическим орга-
низациям,, Государственные деятели Ливии постоянно выступают
с угрозами, от которых кровь стынет в жилах, по отношению к
Израилю и призывами к его уничтожению. Эта страна ведет себя
совершенно безответственно в области международных отношений
и очень гордится этим.

Недавно поступили сообщения, которые были даже преданы
гласности, о том, что арабские террористы планируют направить
гражданский самолет, на борту которого будут находиться врывча-
тые вещества, на (Тель-Авив или какой-либо другой город Израиля.
Можно подумать, что это абсолютное сумасшествие, но, учитывая
то, что произошло в аэропорту Лод и в Мюнхене, даже такую
информацию не принимать во внимание нельзя» Таковы обстоятель-
ства, при которых происходил полет злополучного ливийского само-
лета 21 февраля, который в свете всего предыдущего опыта
навел на мысль, что это не был мирный гражданский лайнер, пере-
возящий пассажиров.

/ о а *
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24 февраля начальник Генерального штаба израильских сил
обороны объяснил обстановку, которая существовала во время
инцидента,,

Он заявил
t
 и я цитирую: "Судя по поведению экипажа само-

лета, было невозможно определить, что он перевозил гражданских
пассажиров» Самолет летел из Египта и пересек объекты египет-
ской воздушной обороны беспрепятственно и без предупреждения.
Б связи с этим было разумно предположить, что его полет коорди-
нировался системой египетской воздушной обороны* Проникнув
в контролируемое Израилем воздушное пространство без предвари-
тельного на то разрешения над наиболее уязвимыми военными целя-
ми, самолет достиг точки, на 180 км удаленной от любой граждан-
ской воздушной трассы о В зтом районе после 1%7 года не проле-
тало ни одного гражданского самолета. Ясно, что пилот знал о
присутствии самолетов-истребителей вокруг него в течение 7мин

о
,

тот факт, что он не обращал внимания на эти самолеты, является
неестественным для гражданского самолета, перевозящего граждан-
ских пассажиров. Все эти соображения привели командование воз-
душной обороны Израиля к выводу о том, что этот самолет выпол-
нял враждебную миссию* Если бы мы знали в то время, что это
был гражданский самолет, перевозящий гражданских пассажиров,
несомненно, мы не стали бы применять силу, чтобы вынудить его
к посадке".

Начальник штаба упомянул тот факт, что данный самолет
пролетел над объектами египетской воздушной обороны беспре-
пятственно и что это был один из факторов, вынудивших подозре-
вать, что этот самолет летел с враждебной миссией, В этой
связи следует напомнить, что не далее, как 5 декабря 1972 года,
египетский самолет "Боинг-707"} летевший над египетской терри-
торией, был безо всякого предупреждения сбит и уничтожен египет-
скими ракетами типа "земля-воздух", которые были выпущены по
нему египетскими установками, вызвав смерть всех находившихся в
нем людей.

Еще один подобный случай произошел в Египте Ю апреля
1969 года, когда эфиопский гражданский самолет типа "Дакота"
под командой французского пилота, покойного г-на Давида Пле,
был также сбит и уничтожен без предупреждения египетской раке-
той типа "земля-воздух" приблизительно в 16 милях от Каира, в
так называемом "районе с ограниченным доступом", в результате
чего также погибли все находящиеся в нем люди.
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С другой- стороны, из нашего опыта с гражданскими самоле-
тами таких соседних арабских стран, как Ливан, Сирия и Иордания,
которые нарушали воздушное пространство Израиля

э
 мы знаем, что

они неукоснительно выполняют приказы о приземлении в целях
инспекции, ж им сразу же разрешают продолжать полеты после того,
как наши власти убеждаются в том, что их проникновение на нашу
территорию совершенно не по злому умыслу".

Имею честь просить распространить настоящее письмо в качестве
официального документа Совета Безопасности.

Иосеф ТШОА
Постоянный представитель Израиля
при Организации Объединенных

Наций




